
31. vyzývá Komisi, aby vydala ve spolupráci s členskými státy doporučení ohledně chladících teplot 
založená na zjevném faktu, že neoptimální a nevhodné teploty vedou k předčasné nepoživatelnosti potravin 
a zapříčiňují zbytečné plýtvání; zdůrazňuje skutečnost, že harmonizované úrovně teploty v celém dodavatel­
ském řetězci by zlepšily uchovávání produktů a snížily potravinářský odpad u produktů dopravovaných 
a uváděných na trh přes hranice; 

32. připomíná výsledky průzkumu Komise (Posílení pravomocí spotřebitelů v EU –SEK(2011)0469), 
z něhož vyplývá, že 18 % evropských občanů nerozumí nápisu „minimální trvanlivost do“; vyzývá proto 
Komisi a členské státy, aby vysvětlily údaje na štítcích potravin („minimální trvanlivost do“, „použitelnost 
do“ a „spotřebujte do“) s cílem snížit nejistotu spotřebitelů ohledně poživatelnosti potravin a poskytnout 
veřejnosti přesné informace, zejména co se týče rozdílu mezi označením „minimální trvanlivost do“, které se 
vztahuje ke kvalitě, zatímco označení „spotřebujte do“ se týká bezpečnosti výrobku, s cílem umožnit 
spotřebiteli informovaně se rozhodovat; naléhavě vyzývá Komisi, aby zveřejnila uživatelsky vstřícnou 
příručku ohledně používání potravin, jimž brzy uplyne datum použitelnosti, která bude založena na osvěd­ 
čených postupech účastníků potravinářského dodavatelského řetězce, a zajistila tak bezpečnost potravino­
vých darů a krmiv pro zvířata s cílem sladit například rychleji a účinněji nabídku a poptávku; 

33. vyzývá členské státy, aby povzbuzovaly a podporovaly iniciativy, jejichž cílem je pobízet k udržitelné 
produkci v malém a středním měřítku určené ke spotřebě na místních a regionálních trzích; uznává, že 
místní trhy jsou z hlediska životního prostředí udržitelné a přispívají ke stabilitě primárního sektoru; 
požaduje, aby společná zemědělská politika v budoucnu zaručila potřebné finanční prostředky na prosazo­
vání stability v primárním sektoru, například prostřednictvím přímého prodeje a místních trhů, a na veškeré 
formy propagace krátkého dodavatelského řetězce či řetězce s nulovou kilometrovou vzdáleností; 

34. vyzývá členské státy, aby pro malé producenty na místní úrovni a místní skupiny producentů zajistily 
možnost účastnit se veřejných zakázek ohledně zavádění specifických programů, jež budou podporovat 
především konzumaci ovoce a mléčných výrobků ve školách; 

35. naléhavě vyzývá Radu a Komisi, aby vyhlásily rok 2014 Evropským rokem boje proti plýtvání 
potravinami jako klíčovou iniciativu pro informování a zvyšování povědomí evropských občanů a aby 
upoutaly pozornost vlád členských států k této důležité otázce s cílem vyčlenit dostatečné prostředky na 
problémy, které budeme v této oblasti v nejbližší době řešit; 

36. pověřuje svého předsedu, aby předal toto usnesení Radě a Komisi. 

Boj proti šíření vodních řas 

P7_TA(2012)0015 

Prohlášení Evropského parlamentu ze dne 19. ledna 2012 o boji proti šíření vodních řas 

(2013/C 227 E/06) 

Evropský parlament, 

— s ohledem na článek 191 Smlouvy o fungování Evropské unie, který stanoví, že politika Unie v oblasti 
životního prostředí přispívá k zachování, ochraně a zlepšování kvality životního prostředí a k ochraně 
lidského zdraví,
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— s ohledem na směrnici Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES, kterou se stanoví rámec pro činnost 
Společenství v oblasti vodní politiky, 

— s ohledem na článek 123 jednacího řádu, 

A. vzhledem k tomu, že na celém evropském pobřeží (La Manche, Atlantský oceán, Severní moře, Baltské 
moře, Středozemní moře) dochází k šíření vodních řas v souvislosti s eutrofizací pobřežních vod a vod 
v ústí řek; 

B. vzhledem k tomu, že tyto jevy vážně poškozují dobrý ekologický stav vody, veřejné zdraví a dynamiku 
hospodářství daných oblastí; 

C. vzhledem k tomu, že je vhodné hledat řešení této problematiky na evropské úrovni, neboť tyto jevy 
nekončí na hranicích států; 

1. žádá Komisi, aby v rámci směrnice 2000/60/ES vypracovala evropský akční plán proti šíření vodních 
řas, který bude vycházet z výměny osvědčených postupů a ze spolupráce subjektů, jichž se tato problema­
tika týká; 

2. pověřuje svého předsedu, aby toto prohlášení spolu se jmény jeho signatářů ( 1 ) předal Radě, Komisi, 
jakož i vládám a parlamentům členských států. 

___________ 
( 1 ) Seznam signatářů je zveřejněn v příloze 1 k zápisu ze zasedání ze dne 19. ledna 2012 (P7_PV(2012)01-19(ANN1)). 

Zřízení „paktu ostrovů“ jakožto oficiální evropské iniciativy 

P7_TA(2012)0016 

Prohlášení Evropského parlamentu ze dne 19. ledna 2012 o zřízení „paktu ostrovů“ jakožto 
oficiální evropské iniciativy 

(2013/C 227 E/07) 

Evropský parlament, 

— s ohledem na článek 123 jednacího řádu, 

A. vzhledem k tomu, že ostrovy jsou ve vysoké míře závislé na dovozu fosilních paliv a čelí vyšším 
nákladům na paliva, avšak současně představují příležitosti pro výzkum, demonstrace a rozvoj obno­
vitelných zdrojů energie a pro opatření týkající se energetické účinnosti, 

B. vzhledem k tomu, že ostrovy jsou ohroženy změnou klimatu, neboť mají vysokou míru biologické 
rozmanitosti a křehké ekosystémy, 

C. vzhledem k tomu, že je k dispozici hojné množství obnovitelných zdrojů energie, jejichž rozvoj může 
příznivě přispět ke zmírnění trvalého strukturálního znevýhodnění ostrovů a mít socioekonomický 
přínos pro jejich obyvatele, 

1. blahopřeje komunitám a okrajovým regionům, které podepsaly pakt ve snaze překročit cíl strategie EU 
2020 a snížit na svém území emise CO 2 nejméně o 20 %; 

2. vyzývá Komisi, aby v zájmu dosažení cílů EU v oblasti udržitelnosti podporovala komunity na 
evropských ostrovech i nadále;
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Čtvrtek, 19. ledna 2012
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